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Commercial Dishwasher m

Model Overview PROFESSIONAL

G 8080i G 7856 G 7859 Vita 50
Integrated - needs custom
panel °
5 Stainless steel fascia °
é’ Stainless steel front panel optional ° °
Undercounter ° ° ° o
Stand alone °
Wash programs 9 7
China and Crystal Program ° °
S:(:IIS:?)I detergent pump o o o
ADA compliant °
NSF approved ° °
‘g’ Built-in water softener ° ° ° °
5l Drying . . ° °
= Standard basket configuration ° ° ° °
Optional basket and inserts ° ° °
Temperature adjustable 86-185°F 86-158°F 86-199°F 86-199°F
Delay start ° ° ° o
5 year extended warranty
for home use only ° °
Electric:
110 volt °
208-240 volt ° °
208 volt ° °
Dimensions:
Width: 23%/¢” 231/2” 23'/2” 231/2”
Height: 32 - 34%/3” 321/2” - 33'/2” 32'/2” - 33'/2” 32'/2" - 33'/2"

Depth: 23%/s” 23°/s” 23%/s” 23°/s”



Miele

PROFESSIONAL

Installationsplan / Installation plan

Installatietekening Plano de instalacion Asennusohje
Plan d’installation Plano de instalagao Installasjonsplan
Pianta di installazione XZxéd10 eykatdoTaong Installationsplan

G 7859

RN

N
Materialnummer /|  Mat.-no.: 6163000
Anderungsstand | Version: 00
Datum Zeichnung /| Drawing date: 19.01.2004
Datum Legende | Legend date: 19.01.2004
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Technisches Datenblatt

Gewerbegeschirrspiler

Miele

PROFESSIONAL
G 7859

Legende:

Fett eingekreiste Kurzzeichen bedeuten:

@ Anschluss erforderlich

. \ Strichpunktiert eingekreiste Kurzzeichen bedeuten:
QS_ Anschluss optional oder nach Gerateausfiihrung erforderlich
Elektroanschluss | 1. Spannung (Lieferzustand) V/Hz 3N AC 400-415/50
Anschlusswert kW 9,1-9,7
Absicherung A 3x16/3x 15
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens mm? 5x25
Lange Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne m 1,7
Stecker
Spannung « |V/Hz 2N AC 400-415/50
Anschlusswert 8 |kw 6,2-6,6
Absicherung E A 2x16/2%x 15
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens 3 mm? 5x25
Lange Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne E |m 1,7
Stecker >
Spannung . |VMHz AC 230-240/50
Anschlusswert § kW 3,3-3,56
Absicherung E A 1x16/1 x 15
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens S  [mm? 5x25
Lange Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne € |m 1,7
Stecker >
Spannung V/Hz AC 230-240/50
Anschlusswert g |[kw 6,2-6,6
Absicherung 3 A 1x30
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens Qo |mm? 3x4,0
Lénge Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne g m 2,1
Stecker
Hiervon abweichend in folgenden Léndern:
® 2. Spannung (Lieferzustand) V/Hz 3N AC 400/50
Anschlusswert kW 7,0
CD ® Absicherung A 3x16
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens mm? 5x2,5
Lénge Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne m 1,7
Stecker
Spannung ~ | V/MHz 3 AC 230/50
Anschlusswert § kW 7,0
Absicherung E A 3x20
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens Q[ mm? 5x2,5
Lange Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne € |m 1,7
Stecker >
® 3. Spannung (Lieferzustand) V/Hz 3 AC 230/50
Anschlusswert kW 7,0
CD ® Absicherung A 3x20
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens mm? 5x2,5
Lénge Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne m 1,7
Stecker
Spannung ~ |V/Hz 3N AC 400/50
Anschlusswert 8 |kw 7.0
Absicherung E A 3x16
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens 9 mm? 5x2,5
Lénge Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne g m 1,7

Stecker
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Stecker

@ 4. Spannung (Lieferzustand) V/Hz AC 208/60
Anschlusswert kW 58
Absicherung A 2x30
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens mm? 3 xAWG10
Lange Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne m 1,9
Stecker
Spannung V/Hz 3 AC 208/60
Anschlusswert § kW 5,8
Absicherung FS A 3x20
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens o |mm? 4 x AWG12
Lange Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne g m 1,9
Stecker
5. Spannung (Lieferzustand) V/Hz 3 AC 208/60
Anschlusswert kW 5,8
Absicherung A 3x20
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens mm? 4 x AWG12
Lénge Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne m 1,9
Stecker
Spannung (Lieferzustand) V/Hz AC 208/60
Anschlusswert g kW 5,8
Absicherung 3 A 2x30
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens Qo | mm? 3 xAWG10
Léange Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne § m 1,9
Stecker
@ 6. Spannung (Lieferzustand) V/Hz 3 AC 220/60
@ Anschlusswert kW 6,4
Absicherung A 3x20
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens mm? 5x25
Lénge Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne m 2,3
Stecker
Spannung « |V/Hz 3N AC 380/60
Anschlusswert 8 |kw 6,4
Absicherung E A 3x16
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens [ mm? 5x2,5
Lange Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne E |m 2,3
Stecker >
7. Spannung (Lieferzustand) V/IHz 3N AC 380/60
Anschlusswert kW 6,4
Absicherung A 3x16
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens mm? 5x2,5
Lénge Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne m 2,3
Stecker
Spannung . |VHz 3 AC 220/60
Anschlusswert § kW 6,4
Absicherung E A 3x20
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens 9 mm? 5x25
Lénge Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne € |m 2,3
Stecker >
8. Spannung (Lieferzustand) V/Hz 3 AC 200/50
Anschlusswert kW 54
Absicherung A 3x20
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens mm? 5x25
Lénge Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne m 2,3
Stecker
9. Spannung (Lieferzustand) V/Hz 3 AC 200/60
Anschlusswert kW 54
Absicherung A 3x20
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens mm? 5x25
Lange Anschlusskabel (H05(07)RN-F) ohne m 2,3
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Es wird empfohlen das Gerat Uber eine Steckvorrichtung
anzuschliefen, damit eine elektrische Sicherheitsprifung
einfach durchgefiihrt werden kann. Die Steckvorrichtung
muss nach Gerateinstallation zuganglich sein.

Bei Festanschluss des Gerates ist bauseitig ein
Hauptschalter mit allpoliger Trennung vom Netz und mind.
3 mm Kontaktoffnungsweite zu installieren.

Zur Erhéhung der Sicherheit wird dringend empfohlen
dem Gerét einen Fehlerstromschutzschalter
vorzuschalten.

Den nationalen Installationsbestimmungen entsprechend
ist gegebenenfalls ein Potentialausgleich mit guter
Kontaktverbindung herzustellen.

@ Kaltwasser Wasserharte max. °dH 60
MindestflieRdruck kPa 200
Maximaler Druck kPa 1.000
Volumenstrom I/min 7,5
Anschlussgewinde bauseits nach DIN 44 991 (flachdichtend) | Zoll 3/4“ AuBengewinde
(USA: 11,5 NH)
Lange Anschlussschlauch (Lieferumfang) mm 1700
Der Gewerbegeschirrspuler ist DVGW zertifiziert.
Ein direkter Anschluss ohne Sicherungsarmatur ist zul&ssig.
Warmwasser Temperatur max. °C 70
Wasserharte max. °dH 60
MindestflieRdruck kPa 200
Maximaler Druck kPa 1.000
Volumenstrom I/min 7,5
Anschlussgewinde bauseits nach DIN 44 991 (flachdichtend) | Zoll 3/4“ AuBBengewinde
(USA: 11,5 NH)
L&nge Anschlussschlauch (Lieferumfang) mm 1700
Der Gewerbegeschirrspuler ist DVGW zertifiziert.
Ein direkter Anschluss ohne Sicherungsarmatur ist zulassig.
Abwasser Ablaufschlauch (di x s x ) mm 22 x6 x 100
@ Foérderhéhe Ablaufpumpe ab Unterkante Gerat max. m 1,0
Volumenstrom je Ablaufschlauch kurzzeitig max. I/min 16
Schlauchttille bauseits fur Ablaufschlauch (da x 1) mm 22 x 30
AD Bottichentliftung | Anschluss erforderlich bei Variante ohne DK
k - | (optional)
Anschlussstutzen Gerét (oval) fur mm 25
Schlauchinnendurchmesser
(Anschlussschlauch nicht im Lieferumfang enthalten)
Zum Anschluss Miele Ablaufschlduche verwenden.
Temperatur Mittelwert / kurzzeitig max.: °C/°C 70/95
rel. Luftfeuchtigkeit Mittelwert / kurzzeitig max. %!% 80/100
I. Anschluss an externe Abluftanlage mit Geblase:
Volumenstrom Abluftanlage pro Gerat m3/h 2-5
Ablufthaube oder Nebenluftéffnung bauseitig vorsehen.
Il.Abluftleitung direkt ins Freie ohne Geblédseunterstitzung:
Lange max. bei Abluftleitung DN 22 m 1,5
Lange max. bei Abluftleitung DN 50 m 4,0
Lange max. bei Abluftleitung DN 125 m 8,0
Reduzierung der max. zul. Gesamtléange der Abluftleitung m 0,5

je 90° Bogen
Abluftleitungen mehrerer Geréte nicht zusammenfiihren!
Abluft einzeln ableiten!

Ein Zurticklaufen von Kondensat in die Maschine muss
vermieden werden. Abluftleitung am Gerateanschluss erst
senkrecht nach oben filhren und dann mit stetigem Gefalle in
Richtung der Abluft verlegen. Abluftleitung an der tiefsten
Stelle entwassern.

Dem Aufstellraum ist entsprechend der Abluftmenge Zuluft
zuzufithren.
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‘~a) | Dosierung extern
DS (optional)

Anschluss Dosiergerat (DOS G 60) fur flussigen Reiniger an
Ruckwand

Maschinendaten

Héhe
Breite
Tiefe

mm
mm
mm

850
598
600

Die Installationen durfen nur von konzessionierten Installateuren nach den jeweiligen glltigen Vorschriften, gesetzlichen
Grundlagen, den Unfallverhtitungsvorschriften und den gultigen Normen durchgefiihrt werden!
Bei Gerateaufstellung unbedingt die Montageanleitung beachten! Im Umgebungsbereich des Geschirrspilers nur fur den
gewerblichen Bereich geeignete Mobel/Materialien einsetzen, da sonst eine Beschadigung durch Kondensat maglich ist.
Anderungen vorbehalten! MafRe in mm
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Caractéristiques techniques

Miele

PROFESSIONAL

Lave-vaisselle pro G 7859
Légende: Symboles entourés d’un cercle continu :
raccordement nécessaire
: \ Symboles entourés d’'un cercle discontinu :
QS_ raccordement optionnel ou en fonction du modele
Raccordement | 1. Tension (état sortie d'usine) V/Hz 3N AC 400-415/50
Valeur de raccordement kW 9,1-9,7
Fusible A 3x16/3 x 15
Cable d’alimentation, diamétre min mm? 5x25
Longueur cable d’alimentation (H05(07)RN-F) m 1,7
sans prise
Tension V/Hz 2N AC 400-415/50
Valeur de raccordement % kW 6,2-6,6
Fusible s |A 2x16/2%x 15
Cable d’alimentation, diamétre min g | mm? 5x25
Longueur céble d’alimentation (H05(07) RN-F) ® |m 1,7
sans fiche
Tension V/Hz AC 230-240/50
Valeur de raccordement 2 kW 3,3-3,5
Fusible s |A 1x16/1 x 15
Cable d’alimentation, diamétre min g | mm? 5x25
Longueur cable d’alimentation (H05(07) RN-F) ® |m 1,7
sans fiche
Tension V/Hz AC 230-240/50
Valeur de raccordement g kw 6,2-6,6
Fusible T (A 1x30
Cable d’alimentation, diamétre min g [ mm? 3x4,0
Longueur cable d’alimentation (H05(07) RN-F) ® |m 21
sans fiche
Spécificités selon les pays :
® 2. Tension (sortie d’'usine) V/Hz 3N AC 400/50
Valeur de raccordement kW 7,0
Fusible A 3x16
Cable d’alimentation, diamétre min mm? 5x2,5
Longueur céble d’alimentation (H05(07)RN-F) m 1,7
sans fiche
Valeur de raccordement V/Hz 3 AC 230/50
Fusible % kW 7,0
Cable d’alimentation, diamétre min s (A 3x20
Longueur cable d’alimentation (H05(07)RN-F) g | mm? 5x25
sans fiche ®
Valeur de raccordement m 1,7
® 3. Tension (&tat sortie d’usine) V/Hz 3 AC 230/50
Valeur de raccordement kW 7,0
Fusible A 3x20
Cable d’alimentation, diamétre min mm? 5x2,5
Longueur céble d’alimentation (H05(07)RN-F) m 1,7
sans fiche
Tension V/Hz 3N AC 400/50
Valeur de raccordement 2 [kw 7,0
Fusible s |A 3x16
Cable d’alimentation, diamétre min g | mm? 5x25
Longueur cable d’alimentation (H05(07)RN-F) sans ® |m 1,7
fiche

Installationsplan G 7859
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sans fiche

@ 4. Tension (sortie d'usine) V/Hz AC 208/60
Valeur de raccordement kW 5,8
Fusible A 2x30
Cable d’alimentation, diamétre min mm? 3 x AWG10
Longueur cable d’alimentation (H05(07)RN-F) m 1,9
sans fiche
Tension V/Hz 3 AC 208/60
Valeur de raccordement % kW 5,8
Fusible o} A 3x20
Cable d’alimentation, diamétre min g | mm? 4 x AWG12
Longueur céable d’alimentation (H05(07)RN-F) ® |m 1,9
sans fiche
@ 5. Tension (sortie d'usine) V/Hz 3 AC 208/60
Valeur de raccordement kW 58
Fusible A 3x20
Cable d’alimentation, diamétre min mm? 4 x AWG12
Longueur cable d’alimentation (H05(07)RN-F) m 1,9
sans fiche
Tension (sortie d’usine) V/Hz AC 208/60
Valeur de raccordement % kW 5,8
Fusible o} A 2 x30
Cable d’alimentation, diamétre min g | mm? 3 x AWG10
Longueur céable d’alimentation (H05(07)RN-F) ® |m 1,9
sans fiche
@ 6. Tension (sortie usine) V/Hz 3 AC 220/60
@ Valeur de raccordement kW 6,4
Fusible A 3x20
Cable d’alimentation, diamétre min mm? 5x2,5
Longueur cable d’alimentation (H05(07)RN-F) m 23
sans fiche
Tension V/Hz 3N AC 380/60
Valeur de raccordement % kW 6,4
Fusible o} A 3x16
Cable d’alimentation, diamétre min g | mm? 5x2,5
Longueur céble d’alimentation (H05(07)RN-F) ® |m 2,3
sans fiche
@ 7. Tension (sortie d'usine) V/Hz 3N AC 380/60
@ Valeur de raccordement kW 6,4
Fusible A 3x16
Cable d’alimentation, diamétre min mm? 5x2,5
Longueur cable d’alimentation (H05(07)RN-F) m 2,3
sans fiche
Tension V/Hz 3 AC 220/60
Valeur de raccordement % kW 6,4
Fusible o} A 3x20
Cable d’alimentation, diamétre min g | mm? 5x2,5
Longueur céble d’alimentation (H05(07)RN-F) ® |m 2,3
sans fiche
8. Tension (sortie d’'usine) VIHz 3 AC 200/50
Valeur de raccordement kW 54
Fusible A 3x20
Céable d’alimentation, diamétre min mm? 5x2,5
Longueur cable d’alimentation (H05(07)RN-F) m 2,3
sans fiche
9. Tension (sortie d’'usine) V/Hz 3 AC 200/60
Valeur de raccordement kW 54
Fusible A 3x20
Cable d’alimentation, diamétre min mm?2 5x25
Longueur cable d’alimentation (H05(07)RN-F) m 2,3
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Il est conseillé de raccorder I'appareil par une prise de
courant afin de faciliter le contréle de sécurité électrique. La
prise de courant doit rester accessible une fois que I'appareil
a té installé..

En cas de raccordement fixe, I'utilisateur devra prévoir un
interrupteur principal avec séparation sur tous les poles et
une bonne largeur d’ouverture de contact d’au moins 3 mm.
Pour plus de sécurité nous conseillons le montage d’'un
interrupteur de protection contre les courants de court-circuit.
le cas échéant et en conformité avec les réglementations
nationales il faudra prévoir une ligne equipotentielle disposant
d’une bonne liaison de contact..

@ Eau froide Dureté d’eau max. °dH 60
Pression min. kPa 200
Pression max. kPa 1.000
Débit I/min 7,5
Filetage de raccordement a prévoir par I'utilisateur DIN 44 pouce 3/4* filetage extérieur
991 (a joint plat) (USA: 11,5 NH)
Longueur tuyau de raccordement (fourni) mm 1700
Le lave-vaisselle professionnel et certifie DVGW .
Un raccordement direct sans armature de sécurité est
possible.

Eau chaude Température max. °C 70
Dureté d’eau max. °dH 60
Pression min. kPa 200
Pression max. kPa 1.000
Débit I/min 7,5
Filetage de raccordement a prévoir par I'utilisateur DIN 44 Zoll 3/4* filetage extérieur
991 (a joint plat) (USA: 11,5 NH)
Longueur tuyau de raccordement (fourni) mm 1700
Le lave-vaisselle professionnel et certifi¢ DVGW .
Un raccordement direct sans armature de sécurité est
possible.
Vidange Tuyau de vidange (di x s x 1) mm 22 x6 x 100

@ Hauteur de refoulement pompe de vidange a partir du rebord | m 1,0
inférieur de I'appareil max.
Débit par tuyau de vidange Ablaufschlauch max. I/min 16
Embout a olive a prévoir par l'utilisateur pour le tuyau de mm 22 x 30

vidange (da x 1)
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’ Purge cuve
AD (option)

Raccordement nécessaire pour le modeéle sans condenseur
vapeur ( DK)

Raccords appareil (ovals) pour diamétre interne de tuyau
(tuyau de raccordement non fourni)

Pour le raccordement, utiliser des tuyaux de raccordement
Miele.

Température moyenne max . :
Taux d’humidité de I'air moyen / max.

|. Raccordement a un dispositif d’évacuation d’ai externe
avec ventilateur :

Débit dispositif d’évacuation d’air par appareil

Hotte ou fente d’aération annexe a prévoir par I'utilisateur.

11.Conduit d’évacuation d’air directement vers I'extérieur sans
ventilation :
Longueur max. pour un conduit d’évacuation de DN 22
Longueur max. pour un conduit d’évacuation de DN 50
Longueur max. pour un conduit d’évacuation de DN 125
Réduction de la longueur max. totale autorisée du conduit
d’évacuation par arc de 90°
Ne pas réunir les conduits d’aération de plusieurs appareils
|
Un conduit d’aération par appareil !

Eviter un retour de condensat dans l'appareil. Poser le
conduit d’évacuation d’air a la verticale vers le haut puis en
déclivité progressive. Evacuer I'eau a I'endroit le plus bas.

Veillez a aérer la piéce ou se trouve I'appareil en fonction de
la quantité d'air évacué.

mm

°C/l°C
%! %

m*h

3333

25

70/95
80/100

1,5
4,0
8,0
0,5

<) | Dosage externe
S (optionel)

Raccordement dispositif de dosage (DOS G 60) pour
détergent liquide sur la paroi arriére

Données appareil

Hauteur
Largeur
Profondeur

mm
mm
mm

850
598
600

Les différentes installations ne doivent étre effectuées que par des techniciens agrées et en conformité avec les prescriptions

et les directives légales, les prescriptions de sécurité et les normes en vigueur!

Veillez a suivre les indications de la notice de montage et d’installation au moment de monter I'appareil ! N'utilisez que des
meubles destinés a un usage professionnel a proximité du lave-vaisselle afin d’éviter les dommages pouvant étre causés par

la condensation. Sous réserve de modifications. Dimensions en mm.
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Dati tecnici

Lavastoviglie industriale

Miele

PROFESSIONAL
G 7859

Legenda:

@ Significato delle sigle cerchiate in grassetto:

o9

necessario allacciamento

Significato delle sigle cerchiate con tratteggio:
allacciamento opzionale o necessario a seconda dell’esecuzione

senza spina

macchina
Allacciamento [ 1. Tensione (stato di fornitura) V/Hz 3N AC 400-415/50
elettrico
Valore d’allacciamento kW 9,1-9,7
Protezione A 3x16/3x 15
Cavo d’allacciamento, sezione minima mm? 5x25
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) m 1,7
senza spina
Tensione o |V/MHz 2N AC 400-415/50
Valore d’allacciamento 3 kW 6,2-6,6
Protezione 2 |A 2% 16/2 x 15
Cavo d’allacciamento, sezione minima £ mm? 5x25
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) é m 1,7
senza spina ©
Tensione o |V/Hz AC 230-240/50
Valore d’allacciamento 3 | kw 3,3-3,5
Protezione £ |a 1x16/1 x 15
Cavo d’allacciamento, sezione minima 1S mm? 5x25
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) g m 1,7
senza spina ©
Tensione o |V/Hz AC 230-240/50
Valore d’allacciamento 3 | kW 6,2-6,6
Protezione % A 1x30
Cavo d’allacciamento, sezione minima € mm? 3x40
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) % m 2,1
senza spina ©
Variazioni per i seguenti paesi:

® 2. Tensione (stato di fornitura) V/Hz 3N AC 400/50
Valore d’allacciamento kW 7,0

® ® Protezione A 3x16
Cavo d'allacciamento, sezione minima mm? 5x25
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) m 1,7
senza spina
Tensione o |V/Hz 3 AC 230/50
Valore d’allacciamento 3 | kw 7,0
Protezione «‘§ A 3x20
Cavo d’allacciamento, sezione minima € mm? 5x2,5
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) g m 1,7
senza spina ©

® 3. Tensione (stato di fornitura) V/IHz 3 AC 230/50
Valore d’allacciamento kW 7,0

@ ® Protezione A 3x20
Cavo d’allacciamento, sezione minima mm? 5x2,5
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) m 1,7
senza spina
Tensione o |V/MHz 3N AC 400/50
Valore d’allacciamento 3 kW 7,0
Protezione 533 A 3x16
Cavo d'allacciamento, sezione minima € | mm? 5x25
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) g m 1,7

Installationsplan G 7859

Stand: 19.01.2004

Seite 3



senza spina

4. Tensione (stato di fornitura) V/Hz AC 208/60
Valore d’allacciamento kW 5,8
Protezione A 2x30
Cavo d’allacciamento, sezione minima mm? 3 xAWG10
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) m 1,9
senza spina
Tensione o |V/MHz 3 AC 208/60
Valore d’allacciamento 3 kW 5,8
Protezione 535 A 3x20
Cavo d'allacciamento, sezione minima € | mm? 4 x AWG12
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) é m 1,9
senza spina ©
5. Tensione (stato di fornitura) V/Hz 3 AC 208/60
Valore d’allacciamento kW 58
Protezione A 3x20
Cavo d’allacciamento, sezione minima mm? 4 x AWG12
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) m 1,9
senza spina
Tensione o |V/Hz AC 208/60
Valore d’allacciamento 3 |kw 5,8
Protezione f§ A 2x30
Cavo d’allacciamento, sezione minima £ [mm? 3 xAWG10
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) é m 1,9
senza spina ©
@ 6. Tensione (stato di fornitura) V/Hz 3 AC 220/60
@ Valore d’allacciamento kW 6,4
Protezione A 3x20
Cavo d'allacciamento, sezione minima mm? 5x25
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) m 2,3
senza spina
Tensione o |V/Hz 3N AC 380/60
Valore d’allacciamento 3 | kW 6,4
Protezione £ |a 3x16
Cavo d’allacciamento, sezione minima € mm? 5x25
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) § m 2,3
senza spina ©
@ 7. Tensione (stato di fornitura) VIHz 3N AC 380/60
@ Valore d’allacciamento kW 6,4
Protezione A 3x16
Cavo d’allacciamento, sezione minima mm? 5x2,5
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) m 2,3
senza spina
Tensione o |V/Hz 3 AC 220/60
Valore d’allacciamento 3 kW 6,4
Protezione «‘33 A 3x20
Cavo d'allacciamento, sezione minima € |mm? 5x25
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) g m 2,3
senza spina ©
8. Tensione (stato di fornitura) V/Hz 3 AC 200/50
Valore d’allacciamento kW 54
Protezione A 3x20
Cavo d'allacciamento, sezione minima mm? 5x25
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) m 2,3
senza spina
9. Tensione (stato di fornitura) V/Hz 3 AC 200/60
Valore d’allacciamento kW 5,4
Protezione A 3x20
Cavo d’allacciamento, sezione minima mm? 5x25
Lunghezza cavo d’allacciamento (H05(07)RN-F) m 2,3
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Si consiglia di allacciare la macchina mediante un dispositivo
d’innesto in modo da consentire la semplice esecuzione del
controllo di sicurezza elettrica. Questo dispositivo d’'innesto
deve essere accessibile dopo l'installazione della macchina.
In caso di allacciamento fisso della macchina, a cura del
committente deve essere installato un interruttore principale
separabile dalla rete con tutti i poli e apertura di contatto di
almeno 3 mm. Per aumentare la sicurezza, preporre
assolutamente alla macchina un interruttore differenziale
(salvavita). Secondo le norme nazionali per l'installazione,
all'occorrenza realizzare anche la compensazione di
potenziale mediante un buon collegamento dei contatti.

@ Acqua fredda Durezza acqua max. °dH 60
Pressione minima di flusso kPa 200
Pressione massima kPa 1.000
Volume di flusso I/min 7,5
Filettatura d’allacciamento a cura del committente secondo Pollici 3/4* filettatura
DIN 44 991 (guarnizione piatta) esterna (USA: 11,5
NH)
Lunghezza tubo d’allacciamento (compreso negli allegati) mm 1700
La lavastoviglie industriale € certificata DVGW.
E’ consentito I'allacciamento diretto senza sifonatura.
Acqua calda Temperatura max. °C 70
Durezza acqua max consentita °dH 60
Pressione minima di flusso kPa 200
Pressione massima kPa 1.000
Volume di flusso I/min 7,5
Filettatura d’allacciamento a cura del committente secondo Pollici 3/4* filettatura
DIN 44 991 (guarnizione piatta) esterna (USA: 11,5
NH)
Lunghezza tubo d’allacciamento (compreso negli allegati) mm 1700
La lavastoviglie industriale & certificata DVGW.
E’ consentito I'allacciamento diretto senza sifonatura.
Acque di scarico | Tubo di scarico (di x s x1) mm 22 x6 x 100
Prevalenza pompa di scarico da bordo inferiore macchina m 1,0
ma.
Volume di flusso a seconda tubo scarico brevemente max. I/min 16
Portatubo a cura del committente per tubo di scarico (da x 1) | mm 22 x 30
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AD Sfiato vasca

(opzione)

Allacciamento necessario per variante senza DK

Bocchettone d’allacciamento macchina (ovale) per diametro
interno tubo

(tubo d’allacciamento non compreso negli allegati)

Per I'allacciamento utilizzare tubi di scarico Miele.

Temperatura valore medio / brevemente max.:
Umidita relativa dell’aria valore medio / brevemente max.

. Allacciamento a impianto di sfiato esterno con ventilatore:
Volume di flusso impianto di sfiato per macchina
Cappa aspirante o apertura aria secondario a cura del
committente.

.Conduttura di sfiato direttamente all’aperto senza supporto
di un ventilatore:

Lunghezza max. per conduttura di sfiato DN 22
Lunghezza max. per conduttura di sfiato DN 50
Lunghezza max. per conduttura di sfiato DN 125
Riduzione della lunghezza totale massima consentita
della conduttura di sfiato per ogni curva 90°

Non unire le condutture di sfiato di piu macchine!
Scaricare lo sfiato singolarmente!

Deve essere evitato il riflusso di condensa nella macchina.
Portare la conduttura di sfiato dall’allacciamento della
macchina prima verticalmente verso 'alto e poi con
prevalenza costante in direzione dello sfiato. Predisporre uno
scarico di condensa nel punto piu basso della conduttura di
sfiato.

Nell'ambiente d’installazione deve essere fatta affluire la
quantita di aria corrispondente a quella dell’aria di sfiato.

mm

°C/l°C
%l %

m®h

3333

25

70/95
80/100

2-5

) | Dosaggio esterno
S (opzione)

Allacciamento dosatore (DOS G 60) per detergente liquido
sulla parete posteriore

Dati macchina

Altezza
Larghezza
Profondita

mm
mm
mm

850
598
600

Le installazioni possono essere eseguite solo da installatori autorizzato nel rispetto delle relative prescrizioni vigenti, dei
relativi principi di legge, della legge sulla prevenzione degli infortuni sul lavoro e delle norme vigenti!

Installando la macchina, attenersi assolutamente all'istruzione di montaggio! Nell'area di posizionamento della macchina
utilizzare solo mobili/materiali adatti per il settore industriale, altrimenti possono verificarsi dei danni causati da condensa.
Salvo modifiche! Misure in mm.
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Technical datasheet

Commercial dishwasher

Miele

PROFESSIONAL
G 7859

Legend: Circled, bold-type abbreviations:
Connection required
. Abbreviations surrounded by broken circle:
QS_ Connection optional or required, depending on model
Electrical 1. Voltage (as supplied) V/Hz 3N AC 400-415/50
connection
Rated load kw 9.1-9.7
Fuse rating A 3x16/3x 15
Connection cable, min. cross-section mm? 5%x25
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug m 1.7
Voltage @ | V/Hz 2N AC 400-415/50
Rated load £ |kw 6.2-6.6
Fuse rating 2 |A 2x16/2%15
Connection cable, min. cross-section s [mm? 5x25
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug O [(m 1.7
Voltage @ | V/Hz AC 230-240/50
Rated load £ |kw 3.3-35
Fuse rating 2 ]A 1x16/1x15
Connection cable, min. cross-section g | mm? 5x25
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug O [(m 1.7
Voltage @ | V/Hz AC 230-240/50
Rated load £ |kw 6.2-6.6
Fuse rating 2 (A 1x30
Connection cable, min. cross-section 5 | mm? 3x4.0
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug O (m 21
Country variations:
® 2. Voltage (as supplied) V/Hz 3N AC 400/50
Rated load kw 7.0
Fuse rating A 3x16
Connection cable, min. cross-section mm? 5x2.5
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug m 1.7
Voltage @ | V/Hz 3 AC 230/50
Rated load £ |kw 7.0
Fuse rating 2 (A 3x20
Connection cable, min. cross-section 5 |mm? 5x25
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug O [(m 1.7
® 3. Voltage (as supplied) V/Hz 3 AC 230/50
Rated load kW 7.0
Fuse rating A 3x20
Connection cable, min. cross-section mm? 5x2.5
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug m 1.7
Voltage @ | V/Hz 3N AC 400/50
Rated load £ |kw 7.0
Fuse rating 2 (A 3x16
Connection cable, min. cross-section s [mm? 5x2.5
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug O (m 1.7
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@ 4. Voltage (as supplied) V/IHz AC 208/60
Rated load kW 5.8
Fuse rating A 2x30
Connection cable, min. cross-section mm? 3 x AWG10
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug m 1.9
Voltage @ | V/Hz 3 AC 208/60
Rated load S |kw 5.8
Fuse rating 2 |A 3x20
Connection cable, min. cross-section s mm? 4 x AWG12
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug O Im 1.9
@ 5. Voltage (as supplied) V/Hz 3 AC 208/60
Rated load kW 5.8
Fuse rating A 3x20
Connection cable, min. cross-section mm? 4 x AWG12
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug m 1.9
Voltage o | V/Hz AC 208/60
Rated load £ |kw 5.8
Fuse rating 2 |A 2x30
Connection cable, min. cross-section s mm? 3 x AWG10
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug O m 1.9
@ 6. Voltage (as supplied) V/Hz 3 AC 220/60
@ Rated load kW 6.4
Fuse rating A 3x20
Connection cable, min. cross-section mm? 5x2.5
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug m 23
Voltage o | V/Hz 3N AC 380/60
Rated load £ |kw 6.4
Fuse rating 2 |A 3x 16
Connection cable, min. cross-section S mm? 5x2.5
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug O m 2.3
@ 7. Voltage (as supplied) V/Hz 3N AC 380/60
@ Rated load kW 6.4
Fuse rating A 3x16
Connection cable, min. cross-section mm? 5x2.5
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug m 23
Voltage @ | V/Hz 3 AC 220/60
Rated load £ |kw 6.4
Fuse rating 2 |A 3x20
Connection cable, min. cross-section S mm? 5x2.5
Length of supply lead (HO5(07)RN-F) without plug O m 2.3
8. Voltage (as supplied) V/Hz 3 AC 200/50
Rated load kw 5.4
Fuse rating A 3x20
Connection cable, min. cross-section mm? 5x2.5
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug m 23
9. Voltage (as supplied) V/Hz 3 AC 200/60
Rated load kW 5.4
Fuse rating A 3x20
Connection cable, min. cross-section mm? 5x25
Length of supply lead (H05(07)RN-F) without plug m 2.3
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Plug and socket connection recommended to facilitate
electrical safety tests. Socket must be accessible after
installation. On hard-wired machines, a multi-pole circuit
breaker with a minimum contact gap of 3 mm must be
provided on site. The use of an earth leakage circuit breaker
(ELCB) is strongly recommended.

If necessary, equipotential bonding with good galvanic contact
must be provided in accordance with all appropriate national
and local regulations.

Cold water Max. water hardness °dH 60
Min. flow pressure kPa 200
Max. pressure kPa 1000
Throughput I/min 7.5
On-site connection thread according to DIN 44 991 Inch 3/4" external thread
(USA: 11.5 NH)
Length of connection hose (supplied) mm 1700
DVGW approved

Water connection Australia:
To prevent back-syphonage, the water connection must be
via an approved Dual-Check-Valve supplied with the

machine.
Hot water Max. temperature °C 70
Max. water hardness °dH 60
Min. flow pressure kPa 200
Max. pressure kPa 1000
Throughput I/min 7.5
On-site connection thread according to DIN 44 991 Inch 3/4" external thread
(USA: 11.5 NH)
Length of connection hose (supplied) mm 1700
DVGW approved
Water connection Australia:
To prevent back-syphonage, the water connection must be
via an approved Dual-Check-Valve supplied with the
machine.
Waste water Drain hose (Int. dia. x wall thickness x 1) mm 22 x6x 100
Max. head height (measured from floor) m 1.0
Max. transient throughput per drain hose I/min 16
Hose sleeve for drain hose to be provided on site (ext. dia. x I) | mm 22 x 30
AD' Cabinet venting Connection required on models without steam condenser

k | (optional) Connection (oval) for hose interior diameter mm 25
(Connection hose not supplied)
Use genuine Miele connection hose.
Temperature - Mean value / peak max. °C/l°C 70/95
Rel. humidity - Mean value / peak max. %!% 80/100

I. Connection to external fan-assisted vent:
Vent air throughput per machine m3/h 2-5
Install vent canopy or secondary air intake.

1l.Vented to atmosphere without fan:

Max. length of DN 22 vent duct m 1.5
Max. length of DN 50 vent duct m 4.0
Max. length of DN 125 vent duct m 8.0
Reduction in max. permissible vent duct length for each 90° | m 0.5

bend.
Do not merge vent ducting from multiple machines!
Vent each machine separately!

Prevent condensate from flowing back into machine. Connect
vertical stretch of vent ducting first followed by horizontal
section pitched towards on-site vent connection. Drain off
condensate at the lowest point.

Sufficient air intake should be available to replace displaced
volume of air.
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: \ External Dispenser connection (DOS G 60) for liquid detergent at rear
QS_ dispensing of machine
(optional)
Machine data Height mm 850
Width mm 598
Depth mm 600

Installation should only be carried out by authorised fitters in accordance with valid regulations!
Observe installation instructions when installing machine! Adjacent cabinetry should be made from commercial-grade

materials to prevent damage from steam and condensate. All rights reserved! Measurements in mm
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‘EvTUTro TEXVIKWYV TTANPOPOPIWYV

EmayyeApaTikd TAuvTipIo TIATWY

Miele

PROFESSIONAL
G 7859

Eme€ynon:

o9

20vdean aTTapaitnTn

onuaivouv:

20vdeon TIPOAIPETIKA A aTrapaitnTn avaAoya e Tnv €kdoon TG

CQUOKEUNG

Ta cUuBoAa TTou BpiokovTal péga o€ £VTOVO KUKAO anuaivouv:

Ta cUuBoAa TTou BpiokovTal HEGa O€ SIGKEKOMMEVO KUKAO

HAekTp. o0vdeon | 1. Tdon (katd Tnv TTapddoon) V/Hz 3N AC 400-415/50
Ty ouvdeong kW 9,1-9,7
Ac@dAcia A 3x16/3 x 15
EAdxi0Tn diatour kaAwdiou olvdeong mm? 5x25
Mnkog kaAwdiou oUvdeong (HO5(07)RN-F) xwpig m 1,7
(LIS
Tdon o | VHz 2N AC 400-415/50
Ty olvdeong £ kW 6,2-6,6
Ac@dAeia 5 (A 2x16/2 %15
EAdxiotn Siatour) kaAwdiou oUvdEoNg = |mm? 5x25
Mrikog kaAwdiou o0vdeong (H05(07)RN-F) xwpig g m 1,7
PIig
Tdon s | VHz AC 230-240/50
Ty ouvdeong £ |kW 3,3-3,5
Ac@dAsia 5 (A 1x16/1 %15
EAdxioTn diatour) KaAwdiou oUvdEong = mm? 5x25
Mrkog kaAwdiou auvdeong (H05(07)RN-F) xwpig g m 1,7
Pig
Tdon s |VHz AC 230-240/50
Ty ouvdeong % kW 6,2-6,6
Ac@dAcia @ A 1x30
EAdxioTn diatour kaAwdiou alvdeaong 5 mm? 3x4,0
Mnkog kaAwdiou oUvdeong (HO5(07)RN-F) xwpig "‘-:’:. m 2,1
LIS

ATTOKAIOEIG UTTAPXOUV OTIG AKOAOUBEG XWPEG:

® 2. Tdon (Katd TV TTapadoon) V/Hz 3N AC 400/50
Ty olvdeong kW 7,0

® ® AcdAsia A 3x16
EAdyiomn diatopr) kaAwdiou ouvdeong mm? 5x2,5
Mrkog kaAwdiou ouvdeong (H05(07)RN-F) xwpig m 1,7
Pig
Tdon o | VHz 3 AC 230/50
Ty ouvdeong £ |kwW 7,0
Ac@dAsia 5 (A 3x20
EAdxion diatour kaAwdiou oUvdeong = mm? 5x25
Mrkog kaAwdiou auvdeong (HO5(07)RN-F) xwpig g m 1,7

(29
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® 3. Tdon (katd v TTapddoaon) V/Hz 3 AC 230/50
Ty ouvdeong kW 7,0
® ® Ac@dhcia A 3x20
EAdxi0Tn diatour kaAwdiou olvdeong mm? 5x25
Mnkog kaAwdiou oUvdeong (HO5(07)RN-F) xwpig m 1,7
Pig
Tdon o | VHz 3N AC 400/50
Ty olvdeong £ kW 7,0
Ac@dAcia 5 |A 3x16
EAdxiomn Siatour) kaAwdiou oUvdEoNg = |mm? 5x25
Mrikog kaAwdiou o0vdeong (H05(07)RN-F) xwpig g m 1,7
Pig
4. Tdon (xatd v Tapddoan) V/Hz AC 208/60
Ty ouvdeong kW 5,8
Ac@dAeia A 2x30
EAdxion diatour kaAwdiou oUvdeong mm? 3 x AWG10
Mrkog kaAwdiou ouvdeong (H05(07)RN-F) xwpig m 1,9
Pig
Tdon s | VHz 3 AC 208/60
Ty ouvdeong Z |[kW 5,8
Ac@dAcia ‘Z A 3x20
EAdxion Siatour) kKaAwdiou oUvdeong 5 mm? 4 x AWG12
Mnkog kaAwdiou oUvdeong (HO5(07)RN-F) xwpig g m 1,9
PIg
@ 5. Tdon (katd tnv TTapddoan) V/Hz 3 AC 208/60
Ty ouvdeong kW 5,8
Ac@dAcia A 3x20
EAdxiomn diatour) KaAwdiou aUvdeang mm? 4 x AWG12
Mrkog kaAwdiou ouvdeong (H05(07)RN-F) xwpig m 1,9
PIg
Tdon (katd TV TTapddoon) s |V/MHz AC 208/60
Ty ouvdeong =z kW 5,8
ACQGAEID g |A 2x30
EAdxioTn diatour kaAwdiou oUvdeong 5 mm? 3 x AWG10
Mnkog kaAwdiou oUvdeong (HO5(07)RN-F) xwpig 2::;_ m 1,9
PIg
6. Tdon (katd Tnv TTapddoaon) V/Hz 3 AC 220/60
Ty ouvdeong kW 6,4
AcgpdAcia A 3x20
EAdxiotn Siatour) kKaAwdiou oUvdeong mm? 5x25
Mrkog kaAwdiou ouvdeong (HO5(07)RN-F) xwpig m 2,3
PIg
Tdon o | VHz 3N AC 380/60
Tiun ouvdeong £ kW 6,4
Aogdheia 5 |A 3x16
EAdxiomn diatour KaAwdiou oUvdEoNg = |mm? 5x25
Mrkog kaAwdiou cUvdeong (H05(07)RN-F) xwpig g m 2,3
(LS
. 7. Tdon (Katd T TTapddoon) V/Hz 3N AC 380/60
@ Ty ouvdeong kW 6,4
Ac@dAeia A 3x16
EAdxi0Tn diatoun kaAwdiou alvdeong mm? 5x25
Mrkog kaAwdiou ouvdeong (H05(07)RN-F) xwpig m 2,3
PIig
Tdon o | VHz 3 AC 220/60
Ty ouvdeong £ kW 6,4
Ac@dAsia 5 (A 3x20
EAdxiomn diatour) kaAwdiou oUvdEong = |mm? 5x2,5
Mrkog kaAwdiou ouvdeong (HO5(07)RN-F) xwpig g m 2,3
Pig
8. Tdon (katd TNV TTapdadoon) V/Hz 3 AC 200/50
Ty olvdeong kW 54
Ac@dAeia A 3x20
EAdxiotn Siatour) KaAwdiou ouvdeong mm? 5x2,5
Mrikog kaAwdiou ouvdeong (H05(07)RN-F) xwpig m 2,3
Pig
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9. Tdon (katd Tnv TTapddoan) V/Hz 3 AC 200/60
Ty ouvdeong kW 5,4
Ac@dAeia A 3x20
EAdxiomn diatour KaAwdiou oUvdeong mm? 5x25
Mrkog kaAwdiou ouvdeong (H05(07)RN-F) xwpig m 2,3
Pig
YupBouleveoTe va TTpofeite o€ pia Ox1 pévign olvdean TNG
OUOKEUNG TTPOKEIMEVOU va gival E0KOAOG 0 NAEKTPOAOYIKOG
€Aeyxog TNG ouokeung. To aonueio olvdeang TTPETTEl va gival
TIPOOTTEAGOIUO PETA TNV TOTTOBETNON TNG CUOKEUNG.
Z& poviun oUVOEDN TNG CUOKEUNG TTPETTEI VA TOTTOBETNOET
OTNV KTIPIAKA £YKATACTAGN KEVTPIKOG BIAKOTITNG WE TTARPN
SiaxwpIopé atd To SIKTUO Kal EAAXIGTO Avolyda TTAPWY 3
mm.
Ma TV avgnon TNG aoPAAEING 0ag CUCGTAVOUHE va OUVOEOETE
TN CUOKEUN JE YeIWON Kal peAE aopaAeiag.
AapBdavovTtag utTrown TIG EKEOTOTE I0XUOUOES EBVIKEG
TTPOJIAYPAPEG TIPETTEI VO TTPAYATOTTOINOET E§I00PPOTTNON
SuvapikoU TNG CUOKEUNG PE KaAr ouvdean.
@ Kpuo vepod MéyioTn oKANPOTATA VEEOU °dH 60
EAdyiotn Tieon kPa 200
MéyioTtn Trieon kPa 1.000
MoaétnTa porg I/min 7,5
Smeipwpa KTipIakig apoxng Baoel DIN 44 991 Zoll 3/4" eEwr. oTrEipwpa
(HOA: 11,5 NH)
Mrkog AdoTixou oUvdeang (katd Tnv Tapddoon) mm 1700
H ouokeun €xel moTomoinon DVGW.
EmtpémeTal n ammeuBeiag ouvdeon Xwpig eEOTTAIONO
ao@aAeiag.
ZeoTb vepd Méyiotn Bepuokpacia °C 70
MéyioTtn okAnpoTNTa VEPOU °dH 60
EAdxioTn Trieon kPa 200
MéyioTtn Trieon kPa 1.000
Mogo6tnTa porig 1/min 7,5
Zmeipwpa KTiplakig apoxng Baoel DIN 44 991 Zoll 3/4" e€wr. oTEipwpa
(HOA: 11,5 NH)
Mrkog AdoTixou oUvdeang (katd Tnv Tapddoon) mm 1700
H ouokeun €xel moTomoinon DVGW.
EmtpémeTal n atreuBeiag ouvdeon Xwpig eEOTTAIONO
ao@aAgiag.
ATmroxéteuan NdoTixo amoyxéteuong (di x s x 1) mm 22 x 6 x 100
@ MéyioTo Uog TTpowBnang avrtAiag ammox£Teuong amoé Tnv m 1,0
KATW Ywvia TNG OUOKEUAG
MéyioTn BpaxuTtpéBeopn TToodTNTA PONG avd AACTIXO I/min 16
ATTOXETEUONG
MouUga KkTIpIoKr yia To AdoTIXo atroxéteuong (da x 1) mm 22 x 30
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D E€aepiopog
Kadou
(TTPOQIPETIKO)

YToxpewTikr) oUvdean oTnv ékdoon xwpig DK

Ymodoxr TNG GUOKEUNG (OBGA) yia AGOTIXO ME ECWTEPIKA
OIduETPO

(To ouvdeTIKS AdoTIXO Bev CUNTTEPIAANBAVETAI KATA TNV
TTapdadoon)

MNa 1n ouvdeon xpnoiyotolnoTe AdaTixa atroxéteuong Miele.

Méon Tipr Beppokpaciag/ péyiotn BpaxutrpoéBeoun:
Méon Tiun OXETIKAG uypaaiag / uéyioTn BpaxutrpdBeoun

. Z0vOean o€ eGWTEPIKO EAEPITUO PE TOUPUTTIVA:
MoodTnTa porig Tou e€agpIiooU avd CUOKEUR
MpoBAémTeTal KTIPIOKA N UTTAPEN OTOHIOU EEOEPIOHOU 1
TTapdtTAgupou e€agpIoUoU.

11.Z0vdeon Xwpig TouppTTiva:
MéyioTo prikog o€ e§agpiopd DN 22
MéyioTo prikog o€ egaepiopd DN 50
MéyioTo prkog oe e§agpiopd DN 125
Meiwaon Tou p€yIoToU ETTITPETTOPEVOU OUVOAIKOU HAKOUG TOU
eaepiopoU avd 16¢o 90°
Agv emTpETTETAI VO 0ONYyOUVTal TIEPICTATEPOI AYWYOI
eaepIopol oTo id10 onueio!
Mepovwpévn aywyn e§agpiopwyv!

Mpétrel va atropelyetal N TTaAIVOPOUNGN GUUTTUKVWHATOG
oTn ouokeur). OdnyroTe Tov aywyd eEaepICPOU TToU
OUVOEETAI OTN GUOKEUN TTPWTA KABETA TTPOG Ta TIAVW KAl GTN
ouvéxela Pe dlapkr kKAion atnv kateubuvon pong.
ATToaTpayYioTE OTO XAUNAOTEPO OnuEio.

270 XWPO EYKATAGTAONG TTPETTEI VA EICAYETAI AEPAG AVAAOYOG
ME TNV TTOCGTNTA TOU aépa eEaEPITHOU.

mm

°C/°C
%/%

m3h

3333

25

70/95
80/100

2-5

1,5

8,0
0,5

o) | E€wrepikr
DS SooouETPNON

(TTPOQIPETIKA)

> 0vdean dooopeTpIkAg ouakeung (DOS G 60) yia uypd
KaBapIoTIKG GTO TToW ToiIXWHA

ZToIXEia
OUOKEUNG

“Yyog

MAdrTog
Bdbog

mm

mm
mm

850

598
600

Ol eyKATaOTAOEIG EMTPETTETAI VA YivOVTal HOVO aTTd €I0IKEUPEVOUG TEXVIKOUG, TTOU TNPOUV TIG EKACTOTE IGKUOUCEG VOUIKEG
SIOTAEEIG, TIG TTPOdIAYPAPES TIPOANYNG ATUXNMATWY KAl TOUG IGKUOVTEG KAVOVEG!
Katd Tnv eykatdoTaon Twv CUCKEUWY AABETE OTTWOBATIOTE UTTOWN TIG 0dNYieg TOTTOBETNONG! ZTO TTEPIBAAAOV TNG GUOKEURG

XpnoiygotroinoTe EMTTAA/ UAIKG KATAAANAQ yIa €TTAYYEAPOTIKEG CUOKEUEG, YIaTi dIapopeTIKG Ba TTpokUWouv BAGRES egaiTiag Tou
QUUTTUKVWHATOG. Me KdBe eipUAagn yia Tuxdv aAdayég! AlaoTdoeig o mm
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Teknisk datablad

Industriopvaskemaskine

Miele

PROFESSIONAL
G 7859

Signaturforklaring @
o

Forkortelser med ring omkring betyder: Tilslutning pakreevet

Forkortelser med brudt ring omkring betyder: Tilslutning valgfri
eller pakraevet afhaengig af maskinens udferelse

Eltilslutning 1. Speending (ved levering) V/Hz 3N AC 400-415/50
Tilslutningsveerdi kW 9,1-9,7
Sikring A 3x16/3 %15
Tilslutningsledning, tvaersnit min. mm? 5%x25
Tilslutningsledning (H05(07)RN-F), leengde uden m 1,7
stik
Spaending @ | V/Hz 2N AC 400-415/50
Tilslutningsveerdi £ |kW 6,2-6,6
Sikring S |A 2x16/2 x 15
Tilslutningsledning, tveersnit min. g mm? 5x25
Tilslutningsledning (HO5(07)RN-F), lsengde uden g |m 17
stik ~
Speaending @ V/Hz AC 230-240/50
Tilslutningsvaerdi £ |[kW 3,3-3,5
Sikring s |A 1x16/1 %15
Tilslutningsledning, tvaersnit min. g mm? 5x25
Tilslutningsledning (HO5(07)RN-F), lsengde uden s |m 17
stik ~
Speending 8 | VHz AC 230-240/50
Tilslutningsvaerdi S kW 6,2-6,6
Sikring 2 |A 1x30
Tilslutningsledning, tveersnit min. g mm? 3x4,0
Tilslutningsledning (H05(07)RN-F), leengde uden c [m 21
stik g

Afvigelser herfra i falgende lande:

® 2. Speending (ved levering) V/Hz 3N AC 400/50
Tilslutningsveerdi kW 7,0
Sikring A 3x16
Tilslutningsledning, tvaersnit min. mm? 5x2,5
Tilslutningsledning (H05(07)RN-F), leengde uden m 1,7
stik
Speaending @ V/Hz 3 AC 230/50
Tilslutningsveerdi € kW 7,0
Sikring s |A 3x20
Tilslutningsledning, tvaersnit min. g mm? 5x25
Tilslutningsledning (HO5(07)RN-F), lsengde uden s |m 17
stik ~

® 3. Speending (ved levering) V/Hz 3 AC 230/50
Tilslutningsveerdi kW 7,0
Sikring A 3x20
Tilslutningsledning, tvaersnit min. mm? 5x2,5
Tilslutningsledning (H05(07)RN-F), leengde uden m 1,7
stik
Spaending @ | ViHz 3N AC 400/50
Tilslutningsveerdi € kW 7,0
Sikring S |A 3x16
Tilslutningsledning, tvaersnit min. g mm? 5x25
Tilslutningsledning (HO5(07)RN-F), lsengde uden s |m 17
stik x
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stik

@ 4. Speending (ved levering) V/Hz AC 208/60
Tilslutningsvaerdi kW 58
Sikring A 2x30
Tilslutningsledning, tveersnit min. mm? 3 x AWG10
Tilslutningsledning (H05(07)RN-F), leengde uden m 1,9
stik
Speaending $ |[V/Hz 3 AC 208/60
Tilslutningsveerdi S [kw 58
Sikring 2 |A 3x20
Tilslutningsledning, tvaersnit min. g mm? 4 x AWG12
Tilslutningsledning (H05(07)RN-F), laeengde uden c [m 1,9
stik g
@ 5. Speending (ved levering) V/IHz 3 AC 208/60
Tilslutningsveerdi kW 58
Sikring A 3x20
Tilslutningsledning, tveersnit min. mm? 4 x AWG12
Tilslutningsledning (H05(07)RN-F), leengde uden m 1,9
stik
Spaending (ved levering) $ |[V/Hz AC 208/60
Tilslutningsveerdi S kW 58
Sikring 2 |A 2x30
Tilslutningsledning, tvaersnit min. g mm? 3 xAWG10
Tilslutningsledning (HO5(07)RN-F), leengde uden c [m 1,9
stik g
@ 6. Speending (ved levering) V/Hz 3 AC 220/60
@ Tilslutningsveerdi kW 6,4
Sikring A 3x20
Tilslutningsledning, tvaersnit min. mm? 5x2,5
Tilslutningsledning (H05(07)RN-F), leengde uden m 23
stik
Spaending @ V/Hz 3N AC 380/60
Tilslutningsveerdi k= kW 6,4
Sikring s A 3x16
Tilslutningsledning, tvaersnit min. % mm? 5x2,5
Tilslutningsledning (H05(07)RN-F), leengde uden s |m 2,3
stik <
@ 7. Speending (ved levering) V/Hz 3N AC 380/60
@ Tilslutningsveerdi kW 6,4
Sikring A 3x16
Tilslutningsledning, tvaersnit min. mm? 5x2,5
Tilslutningsledning (HO5(07)RN-F), lzengde uden m 2,3
stik
Spaending @ V/Hz 3 AC 220/60
Tilslutningsveerdi k= kW 6,4
Sikring s A 3x20
Tilslutningsledning, tvaersnit min. % mm? 5x2,5
Tilslutningsledning (H05(07)RN-F), leengde uden s |m 2,3
stik <
8. Spaending (ved levering) VIHz 3 AC 200/50
Tilslutningsvaerdi kW 54
Sikring A 3x20
Tilslutningsledning, tvaersnit min. mm? 5x2,5
Tilslutningsledning (HO5(07)RN-F), lsengde uden m 2,3
stik
9. Spaending (ved levering) V/Hz 3 AC 200/60
Tilslutningsveerdi kW 54
Sikring A 3x20
Tilslutningsledning, tvaersnit min. mm? 5x25
Tilslutningsledning (H05(07)RN-F), leengde uden m 2,3
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Det anbefales at tilslutte maskinen via et stik, saledes at der
let kan foretages en elektrisk sikkerhedskontrol. Stikket skal
veere let tilgaengeligt efter installationen af maskinen. Ved
fasttilslutning af maskinen skal der pa opstillingsstedet
installeres en hovedkontakt med flerpolet adskillelse fra nettet
og en kontaktabningsbredde pa min. 3 mm. Til foragelse af
sikkerheden anbefales et fejlstramsreleae. | henhold til de
nationale installationsbestemmelser skal der foretages en
potentialudligning med god kontaktforbindelse.

@ Koldt vand Vandhardhed max. °dH 60
Min. flydetryk kPa 200
Max. tryk kPa 1.000
Volumenstrgm I/min 7,5
Tilslutningsgevind pa opstillingsstedet iht. DIN 44 991 tomme 3/4* udvendigt gevind
(fladpakning) (USA: 11,5 NH)
Tilslutningsslange (medfglger), lzengde mm 1700
Industriopvaskemaskinen er certificeret iht. DVGW
Direkte tilslutning uden sikkerhedsarmatur er tilladt.
Varmt vand Temperatur max. °C 70
Vandhardhed max. °dH 60
Min. flydetryk kPa 200
Max. tryk kPa 1.000
Volumenstrgm I/min 75
Tilslutningsgevind pa opstillingsstedet iht. DIN 44 991 tomme 3/4* udvendigt gevind
(fladpakning) (USA: 11,5 NH)
Tilslutningsslange (medfglger), leengde mm 1700
Industriopvaskemaskinen er certificeret iht. DVGW
Direkte tilslutning uden sikkerhedsarmatur er tilladt.
Aflgbsvand Aflgbsslange (di x s x ) mm 22 x6x 100
@ Udpumpningshgijde aflabspumpe fra underkanten af m 1,0
maskinen max.
Volumenstrem pr. aflabsslange kortvarigt max. I/min 16
Spaendband pa opstillingsstedet til aflabsslange (da x 1) mm 22 x 30
AD' Karventilation Tilslutning pakreevet ved model uden DK
\*= | (ekstraudstyr)
Tilslutningsstuds maskine (oval) til indvendig slangediameter | mm 25
(Tilslutningsstuds felger ikke med)
Ved tilslutningen skal der anvendes aflgbsslanger fra Miele.
Temperatur middelveerdi / kortvarigt max. °C/°C 70/95
rel. luftfugtighed middelveerdi / kortvarigt max. %l % 80/100
1. Tilslutning til eksternt udluftningsanleeg med blaeser:
Volumenstrem udluftningsanleeg pr. maskine m*h 2-5
Sgrg for udluftningshzette eller yderligere luftabning pa
opstillingsstedet.
1. Udluftningsledning direkte til det fri uden bleeser:
Leengde max. ved udluftningsledning DN 22 m 1,5
Lzengde max. ved udluftningsledning DN 50 m 4,0
Lzengde max. ved udluftningsledning DN 125 m 8,0
Reducering af den max. tilladte samlede leengde af m 0,5

udluftningsledningen pr. 90° bgjning
Udluftningsledninger fra flere maskiner ma ikke fores
sammen! Udluftningen skal bortledes enkeltvis!

Det skal undgas, at der Igber kondensat tilbage i maskinen.
Udluftningsslangen pa maskinetilslutningen fgres forst lodret
opad og derefter med jeevnt fald i retning mod
udblaesningsstedet og temmes for vand pa det laveste sted.

Der skal tilfares luft til opstillingsrummet svarende til den luft,
der ledes ud.
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D@' Dosering eksternt

Tilslutning doseringsapparat (DOS G 60) til flydende

& ' | (ekstraudstyr) opvaskemiddel pa bagvaeggen
Maskindata Heojde mm 850
Bredde mm 598
Dybde mm 600

Installation ma kun foretages af autoriseret installater i henhold til de geeldende lovbestemmelser, de ulykkesforebyggende
forskrifter og geeldende normer! Ved opstilling af maskinen skal monteringsanvisningen ubetinget fglges! | omradet omkring
maskinen ma kun anvendes mebler/materialer til erhvervsmaessig brug, da der ellers kan ske beskadigelser pa grund af

kondensat. Med forbehold for zndringer! Mal i mm
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Tekniska data

Miele

PROFESSIONAL

Diskmaskin fér professionellt bruk G 7859
Forteckning: Forkortningar i fetstil betyder:
nédvandig anslutning
D@ Forkortningar i streckad fetstil betyder:
k . valfri anslutning eller i enlighet med maskinutférandet
Elanslutning 1. Spanning (leveransutférande) V/Hz 3N AC 400-415/50
Anslutningseffekt kw 9,1-9,7
Sékring A 3x16/3x 15
Diameter anslutningskabel, minst mm? 5x25
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan m 1,7
stickpropp
Spéanning . | VMHz 2N AC 400-415/50
Anslutningseffekt 8 [kw 6,2-6,6
Sékring g |A 2x16/2x 15
Diameter anslutningskabel, minst 2 | mm? 5x25
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan g m 1,7
stickpropp
Spéanning . | VMHz AC 230-240/50
Anslutningseffekt E kw 3,3-35
Sékring g |A 1%x16/1x15
Diameter anslutningskabel, minst o mm? 5x25
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan g m 1,7
stickpropp
Spanning V/Hz AC 230-240/50
Anslutningseffekt 5 kw 6,2-6,6
Sékring 2 |A 1x30
Diameter anslutningskabel, minst 2 |mm? 3x4,0
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan © m 21
stickpropp
Awvikelser fran ovanstaende i féljande lander:
® 2. Spanning (leveransutférande) V/Hz 3N AC 400/50
Anslutningseffekt kw 7,0
@ ® Sakring A 3x16
Diameter anslutningskabel, minst mm? 5x25
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan m 1,7
stickpropp
Spéanning « | VMHz 3 AC 230/50
Anslutningseffekt 8 [kw 7,0
Sakring g |A 3x20
Diameter anslutningskabel, minst 9 mm? 5x2,5
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan g m 1,7
stickpropp
® 3. Spanning (leveransutférande) V/Hz 3 AC 230/50
Anslutningseffekt kw 7,0
CD ® Sakring A 3x20
Diameter anslutningskabel, minst mm? 5x25
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan m 1,7
stickpropp
Spénning . |V/Hz 3N AC 400/50
Anslutningseffekt 8 [kw 7,0
Sakring g |A 3x16
Diameter anslutningskabel, minst 2 mm? 5x2,5
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan g m 1,7
stickpropp
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Stickpropp

4. Spanning (leveransutforande) V/Hz AC 208/60
Anslutningseffekt KW 58
Sékring A 2x30
Anschlusskabel, Querschnitt mindestens mm? 3xAWG10
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan m 1,9
Stickpropp
Spanning V/Hz 3 AC 208/60
Anslutningseffekt 5 | kW 58
Séakring 2 ]A 3x20
Diameter anslutningskabel, minst 2 |mm? 4 xAWG12
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan ® I'm 1,9
Stickpropp
5. Spanning (leveransutférande) V/Hz 3 AC 208/60
Anslutningseffekt kw 58
Sékring A 3x20
Diameter anslutningskabel, minst mm? 4 x AWG12
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan m 1,9
Stickpropp
Spanning (leveransutférande) V/Hz AC 208/60
Anslutningseffekt 5 kw 5,8
Séakring 2 ]A 2x30
Diameter anslutningskabel, minst T | mm? 3xAWG10
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan ® I'm 1,9
stickpropp
6. Spanning (leveransutférande) V/Hz 3 AC 220/60
Anslutningseffekt kw 6,4
Sékring A 3x20
Diameter anslutningskabel, minst mm? 5x2,5
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan m 2,3
Stickpropp
Spéanning . | VHz 3N AC 380/60
Anslutningseffekt 8 |kw 6,4
Sakring S |A 3x16
Diameter anslutningskabel, minst S | mm? 5x25
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan g m 23
Stickpropp
. 7. Spanning (leveransutférande) V/Hz 3N AC 380/60
@ Anslutningseffekt kw 6,4
Sékring A 3x16
Diameter anslutningskabel, minst mm? 5x2,5
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan m 2,3
Stickpropp
Spéanning . | VHz 3 AC 220/60
Anslutningseffekt 8 |kw 6,4
Sakring g |A 3x20
Diameter anslutningskabel, minst S | mm? 5x25
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan g m 2,3
Stickpropp
8. Spanning (leveransutférande) V/Hz 3 AC 200/50
Anslutningseffekt KW 54
Sakring A 3x20
Diameter anslutningskabel, minst mm? 5x25
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan m 2,3
Stickpropp
9. Spéanning (leveransutférande) V/Hz 3 AC 200/60
Anslutningseffekt kw 54
Sékring A 3x20
Diameter anslutningskabel, minst mm? 5x2,5
Langd, anslutningskabel (H05(07)RN-F) utan m 2,3
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Det rekommenderas att maskinen ansluts till ett sadant uttag att
en elektrisk sékerhetskontroll enkelt kan genomféras. Uttaget
maste vara atkomligt efter installationen.

Vid en fast anslutning av maskinen ska en huvudbrytare med
majlighet till allpolig brytning fran natet och minst

3 mm bredd pa kontaktoppningen installeras pa
uppstaliningsplatsen.

For att hoja sakerheten rekommenderas det starkt att en
jordfelsbrytare kopplas fére maskinen.

| enlighet med de nationella bestédmmelserna kan i
férekommande fall &ven en potentialutigmnare med god
kontakt skapas.

totallangd
for varje 90° krok
Vid tva eller flera maskiner:
Varje maskin ska ha en separat franluftsledning!

Tillbakafléde av kondensat in i maskinen maste undvikas.
Forlagg franluftsledningen, vid maskinanslutningen, till att borja
med lodréatt uppat och sedan med fast lutning i riktning mot
sjalva franluftsutslappet. Awvattna franluftsledning pa det lagst
belagna stéllet.

Till uppstaliningsrummet ska tilluft motsvarande mangden
franluft tillforas.

@ Kallvatten Vattenhardhet, max. °dH 60
Minsta flédestryck kPa 200
Maximalt tryck kPa 1.000
Flode /min 75
Anslutningsganga pa uppstallningsplatsen enligt DIN 44 991 Tum 3/4* ytterganga (USA:
(flatbottentatande) 11,5 NH)
Langd anslutningsslang (leveransmatt) mm 1700
Denna diskmaskin for professionellt bruk &r certifierad enligt
DVGW.
Direkt anslutning till vattenledningsnatet utan
atersugningsskydd/backventil ar tillatet.
Varmvatten Temperatur, max. °C 70
@ Vattenhardhet, max. °dH 60
Minsta flédestryck kPa 200
Maximalt tryck kPa 1.000
Fléde I/min 7,5
Anslutningsganga pa uppstallningsplatsen enligt DIN 44 991 Tum 3/4*“ ytterganga (USA:
(flatbottentatande) 11,5 NH)
Langd anslutningsslang (leveransmatt) mm 1700
Denna diskmaskin for professionellt bruk &r certifierad enligt
DVGW.
Direkt anslutning till vattenledningsnétet utan
atersugningsskydd/backventil r tillatet.
Avloppsvatten Aviloppsslang (innerdiameter x groviek x langd) mm 22 x6x100
@ Avioppspumpens matningshéjd fran maskinens underkant, max. | m 1,0
Fléde per avioppsslang under toppar, max. I/min 16
Anslutningsstuts for avioppsslangen pa uppstallningsplatsen mm 22x30
(diameter x ldngd)
AD Avluftning for Anslutning nédvandig fér modeller utan DK (angkondensator)
\= | diskutrymmet
(valfritt)
Anslutningsstuts (oval) till maskin fér slang med innertvarsnitt mm 25
(Anslutningsslang ingar inte i leveransen.)
Anvand Miele avloppsslangar till installationen.
Temperatur, medelvarde / under toppar, max.: °C/°C 70/95
Relativ luftfuktighet, medelvarde / under toppar, max.: %l!% 80/100
I. Anslutning till extern franluftsanlaggning med flakt
Flode i franluftsanlaggningen per maskin mé/h 2-5
Forbered pa uppstéliningsplatsen for dragavbrott eller
©ppning for sidoluft.
II. Franluftsledning, ej flaktstédd, som mynnar utomhus:
Maxlangd hos franluftsledning DN 22 m 1,5
Maxlangd hos franluftsledning DN 50 m 4,0
Maxlangd hos franluftsledning DN 125 m 8,0
Reducering av franluftsledningens maximailt tillatna m 0,5
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Extern doserin
@ 9

Anslutning av doseringsenhet (DOS G 60) for flytande

Q .| (valfritt) diskmedel pa bakstycket
Maskindata Hojd mm 850
Bredd mm 598
Djup mm 600

Matt i mm.

Installationerna far endast genomféras av godkanda installatérer i enlighet med géllande foreskrifter och lagar samt
olycksfallsférebyggande bestéammelser och normer!
Fdlj ovillkorligen monteringsanvisningen for maskinens uppstélining! Anvand endast Iampliga mébler/material i utrymmet dar

diskmaskinen fér professionellt bruk stér. Det finns annars risk for att kondens kan skada dessa féremal. Andringar férbehélles!
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